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V. ARG.
De som sitta vid viigkanten
och bida ...

Eitt aeroplan
1L niista

Ett surrande 1 rymden.
susar forbi over ditt huvud.
ogonblick iir det en prick borta vid ho-

risonten. Borta. — 1 kapp med mol-
nen, i kapp med vinden. — kn bild av
utvecklingen i véira dagar. Hur hastigt

Ett
pd Europas horisont, ett

zd ej de stora hiindelserna fram!
moln  synes
par dagar, och en hel viivld=del star i

lagor, en kort tid édnnu, ocli millioner

manniskor lgga nedmejade, linder
skviade. Alla valdets, brutalitetens

och sjiilviskhetens malkter 16sa med 1uft
och hav och alla natnrens fiorstorande
krafter som tjinare och Men
hir utvecklingen endast vald och ond-
Man
frestad att svara ja, nidr man ser hur

lavar.

ska pd sina susande vingar? iar

stora dessa makiers verkuvingar ivo,
hade dess manifestationer utat nceh dess
reflexer inom linderna.

Vi fraga:
hyggande krafterna? Var fara de fraw,

med hastigheten av en virvelvind och

Var irve de goda, upp-

styrkan av en naturmakt!  Diarvaktig
O 3 . . {
fraga! Solstralarna. som smitlta vin- |

terns is och sno, det jnmma varreg-
net, som trimger ned i jorden och ma-
tar vaxternas rotter, oppnar harda, for-
torkade {ron, <& att de forsta varplan-
torna skjuta upp ur jorden, diir har du
de revolutionerande

Och du

nagra av goda

krafterna 1 naturen.

den revolutionen sa manga ganger, sett |

hur snabbt och krattiet den verkar, att
du e] reflekierar diréver. Och med 6v-
riga, uppbyggande krafter dr
<amma siit., deras laghundna regelriit-
ta arbete gar dilt spanande oga forbi,
just dirfor att det spanar efter spra-
kande solar och gnistrande =stiiirnor, ef-
ter det sem lyser. blandar och forvir-
rar.

Men spinn ditt ora och trima  ditt
ogea!l
hior ett rop 1 tiden av
och vil tusende dartill. ropet
skall stegras till ett tordon, som dver-
rostar stridens {formas till
de ord, som en ging genljodo i Betle-
hems nejder: "Frid pa jorden, miinni-
skorna en god vilja!”

roster

askor oeh

har setti

det pa |

Till ristrittens seger.

0, morgondad, o, frullkomningens dag,

vad stumma [ sjdlen vi bydot
och bidat skall komma i sederns stund
som buret ar drnvingars flykt.

O. morgondag. o, di keinnornas dag,

Jeer spejande Grer var sim

i suttit och sett @ framtiden in

wunder tusende dar «r drom.

O, morgondad. die vara segrars dag,

de tusen jorstunvnade ar

av kvinnorve jalla fran livets trdad

Lkt Dlomemor, ddar fram diu gar!

Jane Gernandi-Claine.

Och du ser skavor av min, som taga
fram. Ingenting krigiskt 1 deras upp-
svi, ingen stat och parad, arbefaren i
sin arbetsrock, affirsmannen i sin kon-
torsdriikt, de liigga ett papper i en ur-
Det iir massans sitt att verka for
sina samhalleliga ideal, den frie sven-
ske att timra upp ett
starkt och lyekligt Sverige. Viigen [or-
bi valurnan (or ej sd snabbt fram till

na.

mannens sttt

malet, som det framsusande aervopla-

net, men den bir dock fram.
“"Men var iro kvinnorna®, fragar du,

"ligger icke Sveriges vill och framtid

Pdem om hjdvtat!” Jo visst, de se min-

I nens frammarsceh,
Soch lankar Bolja dein. den sjilva

“der och fotter iiro hundna, och de

Vad hir du, och vad ser du? Du:
tusende roster |

“limnar

hjiirtan
sitta
hiin-

och deras
de vid viigkanten och bida. Deras
Viin-
ta pa befrielsen. Underliga tid, som
léser naturens bundna krafter och an-
viinder dem 1 forstorelsens tjianst, men

kvinnorna, wmidinniskosliktets

r modray, hbundna och ofria.

P& snabba vingar {iyger niveeklin-
gen fram, men vi sitta vid viigkanten
och bhida...

Elin Wahlquist.

Landsbygdens kvinnor och
rostratten.

De som arvbeta for medborgarritt at
kvinnorna tinka ofta over det faktum,
att Jdet nte pd landsbygden, trots all agi-
tation, trots allt som skrives och talas
i saken, dock alltjimt finnes s& mycken
orord eller hardarbetad mark. Detta
kan ej ensamt bero pa svaritkomlighe-
ten och de mangenstiides daliga kom-
munikationerna. QOrsaken maste ligga
djupare. Den sanmanhiinger siikerli-
gen med hela det siitt, varpa landsbyg-
den framlever sitt liv, den sunda, djupa
konservatismen i vanor och bruk, hela
den av alder bestdende arbetsfirdelnin-
gen mellan mannen och kvinnan.

Landsbygdens kvinna iir ej, som stii-
dernas "lyxkvinna”. foreméal for miin-
nens galanieri och {omma artigheter,
men hon aktas 1 grunden mera. Pa
landsbyeden  existerar  “lyxkvinnman”
praktiskt taget icke. I den formogna
herrgdrdens hushall savil som 1 torpa-
rens #dr husmoderns giirning av stor
betvdelse. Hennes dagliga tillsyn och
arhete 1 kok och visthus, hennes omsor-
ger om Tsmakriken”, tillvaratagandet
av frukt- och koksiriidgirdens alster
och pd sa siitt handhavandet av en god
del av gédrdens ekonomiska forvaltning
gOr henne till en oumbiirlig kugg i

P rittan tid, och vad arbete och omtanke
endast forvandlingen av gérdens pro-
dukter i fodoiumnen kriver, det kan
den husmor, som i staden betydligt 1att-
vindigare lagar middagen pa sitt gas-
kok, knappast sitta sig in i. Husmo-
dern i ett lanthushdll kan svarligen, om
ens alls, ersiattas med betalda krafter.

Den jordbrukande  befolkningens
kvinna har 1 stort sett samma arbets-
uppgift nu som i forna tider, och ehuru
storindustrien  smaningom {oriindrat
myeket i siittet att ordna diven lanthus-
hallningen, sa torde dock proportioner-
na mellan husmoderns arbete pi landet
och hennes arbete 1 staden kvarsti un-
gefitr lika oforiindrade @ vara dagar
som for exemnelvis hundrn ar <edan.

Man lever livet 1 en annan takt pa
Jandsbygden din 1 stiiderna. Det skif-
tande livet 1 ett stadssamhiille skapar
nied nodvindighet en miingd mer eller
Smindre invecklade problem, som mdéste
losas, om allt skall kunna ga sin gilla
cang. Man har icke pd landet stiider-
nas Jiiktande, nervissa hit och dit. Man
stilles icke diir infor vissa dagsiriagor
med  samma  =kitrpa och pataglighet.
Det hiinder ditrfor att mangen kvinna
pa landsbygden stiller till sig sjilv den
“frdgan, nilr tankarna bringas pa kvin-
"norostritten: Vad nytta skulle jag ha
av politisk rostritt? Skall icke min till-
varo framflyta pa alldeles samma sitt
som hittills, dven om jag tillerkiinnes
ritten att rosta pa riksdagsman? Vilka
intressen har Jag cgentligen att bhe-
vaka!

Vid ett fyktigt Ggonkast ir man ma-
hitnda bojd att ge henne ritt. Men lat
oss tinka efter. Finns det icke minga
fragor av den mest genomgripande he-
tydelse for hela folket? Kan det vara
landsbygdens kvinna Jikgiltigt hur nyvk-
terhetsfragan ordnas? Har hon icke
under tidernas lopp selt nog av krogliv
och vilda supgillen? Har hon icke va-
rit viftme till att minniskor mist gd
fran gard och grund [ir spritmissbruks
skull? Kan det vara henne likgiltigt
vilka atgiivder man vidtager i sedlig-
hetens iutresse? Ror icke alderdoms-
pensioneringen varje miinniska 1 detta
land, och kilnmas icke dess orviittvisor
mot kvinnorna lika starkt hos lantbru-
karhustrun eller pristfrun eller han-
delsidkerskan pd landsbyegden som hos
stiidernas kvinnor? Har hon icke sinne
for de genomgripande foriindringar i
fattigvardslagstiftningen, varom man
inom kort gdr att framliigga firslag?
Anga icke folkskoWliirarekirens loue-
och Ovriga forhéllanden alla de manga
folkskolliirarinnorna i Sverige? Kunde
icke  barnmorskekirens ogynnsamma
stitllning tarva en forbiittring? Och —
for ovrigt, 1 manga, kanske de flesta

| maskineriet. Folket skall ha sin mat i! hem pa landet fivga viil barnen ur boet,
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utkommer den 1 och 15 i var méinad.

Redaktion och Expedition: 6 LastmakaregatanT
Redaktionstid: onsdag och lordag ki. '43—" s4.
Expeditionen dppen vardagar kl. 1—4.

Rikste!., 8600. Allm. tel. 147 29.
Telegramadress: Rostritt, Stockholm.
Prenumeration genom posten:
Pris for 1916 Kr. 1: 35.
Losnummer 5 ore.
Fér utlandet sker prenwmeration antingen ge-
nom posten eller genom insdndande av 2 kr.
i postanvisning till tidningens expedition.

Diir kvinnorna ha rostriitt
och diir de icke ha det.

Lika 1on for lika arbete.

Det nuvarande regeringspartiet 1
Danmark har nyligen antagit det pro-
gram pa vilket partiet kommer att gi
till val forsta gangen efterdetdennya
forfattningen tratt 1 kraft. Vad som
siarskilt faller 1 Ogat &dr den plats, som
tilldelats de rena kvinnokraven, och
hur langt man iir beredd att ga for att
tillfredsstilla den kvinnliga viljarkaren.

"Kvinnan erhaller tilltriide till alla
offentliga tjinster under tillimpning
av principen: lika lon for lika arbete”,
heter det, och vidare: "Foérfoganderiit-
ten over makarnas gemensamma bho bor
icke principiellt tilldelas enbart man-
nen. Faderns forpliktelser mot utom
aktenskapet fodda barn utvidgas, bl. a.
genom idndring av bestimmelserna om
arvsritt och namn.”

Okade befordringsmdijligheter.

Finska scnaten har ingatt till higsta ort
med hemstiillan och forslag till forfattning
angdacnde riitt fior kvinna att erhalla lirare-
tjiinster vid alla lidroanstalter i Finland.
Varken genevalguverniéren eller upplys-
ningsministeriet har haft nigot att inviinda
mot forslaget, och man kan dirfor anta, att
det inom kort kommer att trida i kraft.

De som fa sta tillbaka.

I den svenska pressen lises:

Kvinnliga postféreningen hade siondagen
den 21 maj sammantriide och beslit dirvid
att gira foljande uttalande:

“Kvinnliga postforeningen uttialar ett be-

stimt ogillande av att regeringen 1 sin
proposition angfiende krigstidshjilp at
statstjinare genom 2,000 kr.-sirecket och

genom att gora hjiilpen beroende av tjins-
teminnens forsérjningsplikt gent emot min-
derdriga barn utestiinger frin sidan hjilp
heala den del av karen, som féreningen vill
- representera, niimligen den kvinnliga tjiins-
temannakaren, vilken idr i alldeles oavvis-

ligt behov av hjiilp. Samtidigt uttalar for- iSkottland

eningen sin livligaste forhoppning att den-
na friaga av riksdagen loses i enlighet med

den av hr Schotte viickta motionen — detta |

s4 mycket mer som foreningen ir oOverty-
gad om att statsverket kan biira den diir-
igenom uppkommande merutgifiten.

nir de blivit vuxna. Kan det icke tiin-
kas, att mor savil som far kan vilja La
ctt ord med 1 laget, niir det giiller de

lagar och forordningar, som deras egna |

barn och tusentals andra unga ur hem
lika deras vid méanga tillfillen i livet
komma 1 kontakt med?

Det intriiffar numera allt oftare, att
mor och far f6ljas at till vallokalen vid
kommunala val. IFar vet ait hustruns
eller den vuxna dotterns arbete iir lika
nodviindigt for gérdens bestiand som
hans eget. Det faller sig mycket snart
helt naturligt f6r honom, att hon kan

&Y

till billiga bestimda priser.

_1

Fernqvists Kappattar
33

Stort lager av in- o. utldndska nyheter

Drottninggatan

n. b. och 1 tr. upp

33

ialla slags

DAMKAPPOR,DRAKTER & KJOLAR

Obs.! Bestillningsavdelning.
tal =

Motto: The world gives lashe = to
the Pioneers,

Until the goal is reached

— then deafening cheers

Det iir inte alla pionjirer, som i lik-
het med Anna Howard Shaw hinna att
fa balsam pa de svidande sir samtiden

dir s4 nitisk att tillfoga dem, som vaga
Istrida for frihet och miinniskoriitt. Den
skildring hon 1 sin bok "The Story of
. a Pioneer”™ ger av sitt liv ir fingslan-
(de som elt iiventyr fran sagans virld,
| eller fran en verklighet iinnu under-
'barare in den fantasien formér skapa.
‘Hon heritttar om foriildrarnas nod-
tvangna overgivande av hemlandet —
, vartill de voro bundna
imed ecun gammal miktig “eclans”™ alla
llradifioner, for att séka sin utkomst 1

i”den nya viirlden”, ankomsten — efter
|

iskeppsbrott och andra farligheter
"till hemmet 1 vildinarken. Modern en-

sam med sju barn, av vilka det iildsta

“var 20 ar och det yngsta, Anna, 4 Aar.

FFadern hade arbete pd annat hall och
kunde forst efler manga ménaders for-
ilopp sammantriffa med familjen. Det
s. k. hemmet — "farmen” hade fadern
''kallat det — var ett blockhus med jord-
colv och endast Oppningar for finster
och dorrar. Under natten maste de tiin-
da eldar for att halla vargarna pa av-
stand. En annan farva var kringstro-
* Anna Howard Shaw: The Story of
Pioneer. Harper & DBrothers Publishers,
New York., 338 sid. Pris: 2 dollars.

a

En pionjars historia.

vande indianer. Modet och radigheten,
som 1 alla livets skiften karaktiiriserar
Anna Shaw, inskiirptes tidigt hos hen-
ne genow vildmarkslivets méanga faror
och modor.

"Min kiire fader”, skriver Anna Shaw,
“horde till det slags miin, som aldrig
skulle ha gift sig. For honom var ett
ekollon inte bara riitt och sliitt ett ek-
ollon, det var en hel skog av unga
ckar.” D. v. s. att han var opraktisk
och oliimplig att bira ansvaret for en
stor familj.

Det viillaligaste vittnesbiord om mo-
derns liv och striivan att hélla ihop
hemmet ir bilden av henne (sid. 138 i
hoken). En uttryeksfullare och mera
gripande Mater Dolorosa har ingen
konstnitr iinnu frambragt.

Anna H. Shaw iar predestinerad till

kvinnosakskvinna bade genom pabra
och uppfostran och stor intellektuell

begdvning. "Pabrit” ir pa modernet.
Hennes mormor var en av rebellerna 1
den starka religivosa rorelse, som bland
olika sekter, kviikare, puritaner och
unitariner, bland annat tog sig uttryck
1 vigran att betala tionde till priisten.
Ay efter &r satt den gamla pa sin trap-
pa och asiag hur utmiitningsmannen
forde bort delar av hennes bohag, utan
alt hon avstod fran vad hon ansag va-
ra ritt.

Samma stdl 1 viljan visade Anna
Shaw, da hon till sin familjs stora fir-
skriickelse talade om sin avsikt att bli
priist. Som barn brukade hon predika
for triiden 1 skogen, och hon kiinde, att
hon hade lalets gdva. Hennes forsta
predikan fick foljande notis 1 en tid-
ning: "En ung flicka vid namn Anna
Shaw, sjutton &r gammal, predika-
de 1 gar 1 Ashton. Hennes verkliga
viinner beklaga djupt den bana hon
valt.” (Aldern var ett misslag; Anna
Shaw var, da hon predikade i Ashton,
23 ar.)

Efter manga svira och bittra stunder

villig.

— familjens ogillande, ekonomiska sva- -

righeter iinda intill hardaste sviilt-
griins, firsvagad hilsa oeh diivav fram-
kallat missmod — kom iintligen segerns
dag. Just genom sina predikningar
Atervann hon forildrars oeh syskons
sympati. — "Var Anna sa ju ingeniing
som var galet, hon talade varken om
helvetet eller nagot annat”. var mo-
derns nttryek, sedan hon fatt tillfille
att hira henne, och uilmynnade i ett
avejort gillande.

~ Den, som haft lyckan hira Anna
Shaw halla foredrag, forstar att hen-
nes bolk {ir rik pd humoristiska episo-

ha egen uppfattning och egna synpunk- |

ter 1 vad som rir hembygdens kommu- |

nala liv. Och om han ocksi med ett
godmodigt smaleende hir sin hustru
eller dotter framliigga skillen iiven fir
politisk rostriitt, sa skall hans mer va-
nemiissiga in cgentligen djupa skepti-
cism snart ge med sig och limna rum
for den lugna och trygga dvertyvgelsen,

vara, och sd skall det ocksa bli.
Elsa All:man.
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att sd och icke annorlunda horde det |
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der och kvicka infall. Det dr verkligen
pakostandc att inte fa aterge dem. Man
tyeker sigs se hennes Ogon glitira av
dterbdller skrattlust, dd hon t. ex. be-
rittar om sin predikan for en samling
”squaws’, var och en med sin baby i

. en pase, som hilngdes pa viiggen bakom

dem, pd krokar ditsatta for ilindamalet.
Varje barn hade ett snore bundet vid
handleden och vid detta en hit fett
flisk, som under predikan skiinkte de
sma noje och njutning. Att en eller an-
nan av ungarna “satte i halsen” och
hotades med kvivning, tycktes ej det
minsta stora modrarnas andakt. Det
var inte passande att viinda sig om,
dven om ens barn holl pd att ge upp
andan.

Iott annat komiskt exempel pa etikett
var, nir doktor Shaw — som utom
medicine diven tagit teologie doktors-
graden — fick tillatelse att predika 1 en
kyrka i Berlin, d4 International Coun-
¢il of Women 1904 holl en kongress diir.
D:r Shaw hade emellertid glomt prist-
dritkien hemma ”som vanligt”, och utan
denna far ingen prist bestiga en pre-
dikstol 1 Tyskland. Pristen vid kyr-
kan, diir hon skulle tala, erbjod sig att
lana henne sina klider, men som han
var sex fot lang och tjock 1 proportion,
tog den lilla kortviixta doktor Shaw
sig sa 10jlig ut 1 drikten, att hon maste
avboja anbudet. Saken lostes emeller-
tid pa det sittet, att pristen, iford sin
ornat, stod i predikstolen bredvid dok-
tor Shaw, som hade all midda 1 viirlden
att hilla sig allvarsam. Men polisen
var nojd och reglementet riddat.

Andra episoder fran hennes prediko-
verksamhet diro av gripande innebord,
som da hon med hjirtat 1 halsgropen
far en hop vilda sillar veka som barn.
Lika vil som hon behovde moraliskt
mod, behovde hon fysiskt. En ging, pa
vig till en kyrka, méaste hon {for att
hinna fram i tid goéra en akfird pa
flera tinnnar genom en tiit skog i nat-
tens morker. Korsvennens uppforande
tvingade henne att hela tiden halla re-
volvern pd spinn, riktad mot hans
rygg. "Om ni talar ett ord eller viinder
er om, skjuter jag”, hade hon sagt, och
han mumlade eder mellan de samman-
bitna tiinderna, och piskrappen pa de
stackars hiistarna vittnade om att han
tog hotelsen pé allvar. — Mannens tal
till alla han triiffade om flickan, som
predikar och som skjuter med revol-

ver, skaffade henne en mycket stor
ahorareskara.
Sedan dokior Shaw wvarit prist 1

Cape Cod 1 sju ar, liimnade hon sin
férsamling for att dgna sig at kvinno-
saken. Hon sdg den viildiga kamp, som
overallt fordes — for rostriitt, for nyk-
terhet, for sedlig renhet, for social ut-
veckling — och hon kiinde, att i den
armén maste hon instillla sig som fri-
Och detta — arbetet for kvin-
nornas frigiorelse — kallar d:r Shaw

sitt verkliga arbete.

Hennes priisterliga verksamhet, som
de fbrsta Aren varit synnerligen be-
sviirlig genom en fullkomligt odiseci-

i plinerad menighet, som 1 sjilva Lkyr-

kan kunde raka i1 valdsam strid om
religiosa sporsmal, fick ett vaekert in-
tyg av den viirste stridskimpen av
dem alla, en gammal sjobuss. — ”"Niir
jag horde er predika, svster Shaw, si
begrep jag vad ni sa och vart ni ville
hén, men niir jag hor de hiir unga her-
rarna fran de teologiska skolorna, si
begriper jag inie ett smack, och det
{ror jag inte Herren Gud sjalv gor. —

Nir ni forst kow till oss” — fortsatte
han — ”s& hade ni manga hérda kan-

ter, och vi hade harda kanter — och sa
kirde vi ibop. QOch niir ni nu liimnar
oss syster Shaw, sd dr allt s& liitt och
mjuki som silke.”

Ja, medgav miss Shaw, nn ir tiden

inne att limma — nir allt gér vil oeh
ar mjukt som silke.
(Forts.) Frigga Carlberg.
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Kvinnans politiska rostratt 1 Norden.

J

For nu jimt ett ar sedan til]erkéin—\
des Danmarks och Islands kviunor den
medborgarriitt de =i liinge kiimpat for
och tdgade fram 1 ledet, diir systrarna
i Finland och Norge redan stodo. De
tagade forbi de svenska kvinnorna —-

dessa d& ej fingo sluta sig till de 6v-

[yiga lindernas kvinnor, var nog den en-

da malortsdroppen 1 segerbigarn.
Vem kan i detta nu siiga oss med

vilka siffror det dr skall betecknas, da

svenska kvinnor fa utbhyta vintans

Kunna vi
stund?  Ja,
{irvisso, Motstandet maste brylas, och
rden dag vi std eniga i riittfiirdighets-
kravet — den dagen sker undret.

Men till dess ntet stillestand, ingen

mot segerns Ijusa standar?

kvinnor paskynda denna

gom blott jir medlet att 6ppna det fram-
tidens land. dir arbetet for gemensam-
ma syfien, 1 gemensam strivan, ntfores
av man och kvinna gemensamt.

Upp HU Famp for detta mal!

de enda efterblivna i Norden — och ait

Fragan om kvinnas valbar-
het till landsting

har anvo varit uppe vid arets riks-
dag och fallit pad Forsta kammarens
motstand. Forslaget var upptaget 1 en
motion 1 Andra kammaren av hrr Hal-
lén (soc.-dem.) m. {l. tillika med en del
forslag till forindringar i bestiimmel-
serna angdende kommunal rostritt.
Denna behandlades av konstitutionsut-
skottet tillsammans med ett par andra
motioner — av hrr Kvarnzelius (lib.)
m. fl. i Forsta kammaren och en diir-
med likalvdande av hrr Edén (lib.)
m. fl. i Andra kammaren, — som ocksa
rorde den kommunala rostriitten. De
liberala utskottsledamoéterna under-
stodde hr Halléns motion 1 vad den
giillde valbarhet for kvinna till lands-:
ting.

Nu iir emellertid antalet hogerleda-
moter 1 konstitutionsutskoltet lika stort
som antalet de bada viinstergrup-
perna tillsammans, vilket gor, att niir

av

vinster och higer std eniga mot var-

andra — ndgot som e] idir ovanligt 1
konstitutionella frigor — sa fir lot-

ten avgora vad som blir utskottets be—L
slut och vad som Dblir reservation.
Medan lotien denna ging bestiimde,
att de andra krav, varom viinstergrup-
perna forenat sig, borttagandet av den
graderade skalan m. m, tillstyrktes av
utskottet, s& avgjorde lotten att fra-
gan om kvinnas valbarhet till lands-
ting avstyrktes av utskottet med sam-
ma personer som  reservanter, vilka
dikterat det foregiende beslutet.
Utskottlet forklarar saledes endast, att
det "finner e} den foreslagna forind-
ringen av mndgot hehov pikallad och
hemstiilller forty om avslag & motionen
hiirutinnan”, Ndgon annan motivering |

forekommer ej.

Huvudintresset vid debatten i kam-
rarna viinde sig huvadsakligen om-

kring fridgan om den 40-gradiga ska-

morka fana med det friagande "Niir?!”,

lans slopande, medan fragan om kvin-

nas valbarhet till landsling endast

Alvktigt berirdes.

Hr Mauritz Hellberg piapekade dock
i Forsta kammaren efter ett avslagsyr-
kande av hr Clason, att det {ir obegrip-
ligt, varfor kvinnan ej skall vara val-
bar {ill landsting, d4 hon ir valbar till
stadsfullmiiktige 1 de stora stiderna
och i denna egenskap utovar direkt
rostriftt  till Forsta kammaren. Att
doma av tidningsreferaten (de tryckta
protokollen &ver kammarens forhand-
lingar iiro, dd detta skrives, ej utkom-
na) torde ingen hiégerman svarat pa
detta viidjande till deras logik.

Vara motstandare numera,
nir det giller utvidgning av kvinnans
medborgarriitt, ha 6vergatt till den po-
sitionen att endast forklara foréindrin-
gen e av behovet pakallad och sé siiga
nej utan att fraga efter nagra sakskil.

D4 landstingens huvuduppgift ir att

tyckas

skita linets gemensamma angeliigen- |

heter, vilka avse den alliniinna hus-
hallningen, sdasom hiilsovard och un-
dervisning m. m., s kan tyckas, att
denna uppgift till huvudsaklig del om-

fattar omraden, dir man redan erkint

i betvdelsen av kvinnornas medverkan,

varfor motstindet pd denna punkt iir
dess mer obegripligt. Inte borde viil den
omstiindigheten, att landstingen viilja
ledamoter till Forsta kammaren kun-
na verka sd avskriickande pa higern,
dd det omojligen kan inverka pa parti-
fordelningen inom landstingen, om na-
gon kvinna blir vald, eftersom kvin-
norna 1 alla fall ha rostriitt till lands-
ting. Principen att kvinnan ej bor ha
nagon politisk rostriatt dr, som hr Hell-
berg papekade, uppgiven 1 alla fall,
eftersom hon ir valbar {ill stadsfull-
mikltig 1 de stider, som ¢j deltaga i
landsting, utan sjiilva utse ledamot till
Forsta kammaren.

I Andra kammaren bifolls motionen
utan votering.

vila, forriin mélet vunnits — detta maél,

Kvinnorostratten -
varldsrorelse.

en

1869 iir det forsta verkliga miirkes-
aret 1 kvinnorostriittens historia. Da
erhollo niunligen kvinnorna i davaran-
de territoriet Wyoming politisk rUst-
riitt, vilken riitt ytterligare stadfliistes
ar 1890, da Wyoming som stat upplogs
i det nordamerikanska statsforbundet.
Tre nsirbeligna stater foljde snart ef-
ter: Colorado 1893, Utah 1895 och Idako
1896. ITliirefter drojde det iinda 111l 1910,
innan ndgon ny stat foljde exemplet,
men efter detia ar har takten varit sa
mycket raskare. 1910 infordes kvinno-
rostriatten 1 Washington, 1911 i Califor-
nien, 1912 1 Oregon, Kansas och Arizo-
na, 1913 1 terriloriet Alaska samt (pax-
tiellt) 1 [fllinois. Detta senare v sir-
skilt betydelsefullt, da Illinois &r den
forsta rosiriittsstaten oster om Missis-
sippi och omojligt kan ritknas till "vi-
sterns  halveiviliserade nybyggaresta-
ter”, dit véira motstandare bruka hin-
fora de ovriga. Vidare ha vi Montana
och Nevade 1914, alltsa 8 slater och 1
territorium under loppet av 5 ar.

Till kvinnorostrittens landvinningar
i Amerika fa vi dven riikna, att den un-
der de tre forsta manaderna av 1916
inforts 1 tre av Conadas provinser,
nimligen Mawitoba, Alberia och Sas-
katchewan.

T jimbredd med Amerika gar Au-
stralien fram pa kvinnorostritiens vag.
IForst kommer hir Nya Zeelund, dir
kvinnorna erhollo politisk rostratt 1893,
Sa foljde 1895 Syd-Australicn, 1900
Viist-Australien, 1962 Nya Syd-Wales,
1903 Tasmanien, 1905 Queersland och
{1908 Victoria. Av dessa ha Syd-Austra-
Hien oeh Tasmanien dven infort valbar-
het for kvinnorna. Samma forhaltande
rader inom det australiska statsforbun-
det, diir kvinnorna 1902 erhollo politisk
rosiritt oeh valbarhet.

Vinda vi oss nu ftill Ituaropa, mita
vi diie allra forst on Man, heliigen mel-
Jan Irland och England, visserligen ho-
rande under det senare landet, men
styrd av sina egna lagar. 1880 erhollo
de kvinuliga husiigarna diir politisk
rostriitt, och 1892 utvidgades denna riitt
till att omfatta alla kvinnliga skatte-
betalare.

F. 6. &r det de nordiska liinderna, som

i Kuropa gatt i spetsen. I Finland till-
erkiindes 1906 politisk rostriitt och val-
barhet at alla kvinnor, gifta och ogifta,
som fyllt 24 ar och betala 1 mk =
70 ore i skatt. Som n:r 2 kommer Norge,
diir kvinnorna 1907 erhollo politisk
riostralt oeh valbarhet pa samma vill-
kor, som giillde for deras kommunala
rostriitt (denna omfattade de kvinnor,
som £v1lt 25 4r och som sjiilva eller ge-
nom sina miin betalade skatt for en in-
komst av 300 kr. pi landet och 400 kr.
i stad). 1913 erhollo kvinnorna slutligen
politisk rostriitt och valbarhet pa sam-
ma villkor som miin.

Slutligen ha vi att niimna Danmark,
diir kvinnorna 1915 erhollo politisk
rostriitt och valbarhet pa samma vill-
kor som min. Hit hor diven att samma
riittigheter samma ar tillerkiindes kvin-
norna pa Island.

Sedan ar 1904 r rostriittsarbetet
bland kvinnorna i hela viirlden organi-
serat 1 en internationell kvinnordst-
riittsallians, International Worman Suff-
rage Alliance. Den bildades 1904 pa en
kongress 1 Berlin, och dess ordforande
har alltifrdn borjan varit mrs Carrie
Chapman Catt, som med aldrig svikan-
de takt och klokhet lett dess oden. Vid
den forsta kongressen voro 10 liinder,
bland dem Sverige, representerade; f. n.
iiro rostrittsforeningar 1 26 liander och
5 virldsdelar ansluina till alliansen.

Aven bland miinuen har bildats en
infernationell sammanslntning ot
kvinnorostritten, Men’s International
Alliance for Women's Suffrage, bildad
ar 1911 vid rostriiftskongressen 1 Stock-
holm. Dess ordforande ir sir John
Cockburn, f. d. premiirminister 1 Syd-
Ausiralien, och 12 liinder iiro anslutna
1111 densaimnma.

Til sist kan namnas att politisk rost-
rviitt for kvinnor dir en av program-
punkterna diven hos de bada stora in-
ternationella kvinnosammansiutningar-
na International Council of Women
med dess underavdelning i Sverige
Svenska kvinnornas mnationalforbund,
samt Vita bandet.

Jus Suffragii,

organ for den internationella kvinno-
rostrittsrorelsen, utkommer en ging i

ménaden. Pris for helt ar kr. 3:60.
Redaktion och expedition: 7 Adam

Street, Adelphi, London. W. C.
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Varfir jag ausintit mig till Mannens forbund for kvinmans politiska rostritt,

Pa den {ramstillda fragan kan jag
helt kort svara: didrfor att kvinnans:
politiska rostrittt dr lika mycket ett
behov for minnen, som for kvinnorna.
Detta av grunder, som Selma Lager-
16f i sin lilla broschyr 1 fragan allde-
les fortriffligt framstillt, lika sant som
klart och fint. Det gamla visdomsor-
det: det dr ej gott att mannen #r alle-|
na, giiller ¢j blott om familjen, all kul-
tur fordrar samarbete av man och
kvinna. Deras olikhet, andlig savil som
kroppslig, dr avpassad just for det:
samarbetet. Och behovet av detta sam-
arbete bliv allt Kiunhavave, ju hogre’
uppgifter framstilla sig for kulturar-
hetet. Det politiska livet har forr va-
rit man kan viill siga etl grovarbele,
dirfor minnens sak som de starkare.
I var tid gialler det dven ditr alltmer
livets djupare realiteter; statslivets
{formviisen, officiellt och konventionellt,
kan allt mindre tillfredsstilla de beriit-
tigade kraven, det behivs storre ror-
lighet, finare hilnsynstagande at alla
hall, att inga berittigade intressen bli
Iidande 1 sina utvecklingsbehov, friare
utrymme for personligheten just 1 hans
arbete 1 det allmiinnas tjiinst, korteli-
mpen mera liv, dirigenom  storre  och
virdefullare arbetsresultat, Jag  ar
viss o, alt denna hojning och forfi-
ning av det politiska livet ej kan vin-
nas utan samarbete av min och kvin-
1nor.

I en svensk forsamling av  enbart
min :r det sannerligen ingen liitt hor-
da 161 den, vilken som ordtorande kiin-
ner sig 1 ansvar for att iirendenas be-
handling skall ge fullgott resuliat, det
har jag sjialv bhatt riklig och mangdarig
erfurenhet av. Det ligger nagot tungt
och trogt over forhandlingarna — med
allt erkannande av deras nationellt <o-
lida former — naget av osmort maski-
nert kunde jag siiga; det Tan nog goras
ctt dugande arbete, men med opropor-
tionell forbrukning av dyrbar tid och:
dyrbar arbetskraft. Som 1 alla dessa
kommittéer, over vars arbete nu for-
sporjes  sa  mycket klagan. Jag har
ocksa viklig och mangarig erfarenhet
av ordforandeskap 1 forsamlingar av
min och kvinnor tillsammans, och jag
kan vittna. att dir friktion och slitnin-
gar mindre gora sig miirkbara, allt gar

Nar mannens roster samla sig till chor,
lat dven kvinnornas i sangen klinga —
den tro, som frisk i deras drommar bor,
skall kanske lyfta vérldens sorgeflor
och vara tvivels gdckeri betvinga!

Maj 16

ANDERS OSTERLING

Littare och jiammare, drendenas behand-
ling blir mer intressevickande och dir-
for ock mer resultatgivande, samt 1
{6l3d av allt detta arbetsgliidjen ojim-
forligt storre. Allt formaner, som jag
ej kan annat dn innerligt tillonska
dven var riksdag.
Djurshiolin-Oshy 1 maj 1916.
Sigfrid Almmguist.
. d. rektor.

Mitt svar pa {ragan kunde och borde ‘ : "
D sser lika myceket en hela sambhiillets som

vara nog s langt, men mitt av Iider
hegiirda Lorta uttalande lyvder:

Dirtor att jag, sedan en gang den
forutfattade meningens d. v. s. hiirvid-
lag den nediirvda och uppammade for-
domens fjiall fallit fran mina 6gon, an-
sdg den enkla sanmingsplikten bjouda
mig att oppet och mera sa att siiga ol-
ficiellt erkiinna min omviindelse eller
rittare mitt uppvaknande.

Jag fanun Limpligt tillfalle hirtill —
att ta steget fullt ut — da i juni 1911
under det stora internationella mitet 1
Stockholm for kvinnans politiska rost-
riitt dven Sveriges avdelning for Miin-
nens internationella forbund for kvin-
nans politiska rostritt bildades - ge-
nom att sasom medlem inga 1 denna
svenska avdelning.

Tingstide den 17 maj 1916.

Axel Bolin,
kapten.

#

Till svar a
anslutit mig till Méinnens forbund {or
kvinnans politiska rostriatt, far jag
meddela, att detta skett av samima skiil,
som  skulle forméatt mig att tillhora

en motsvarande sammanslutning  fill
forman for minnens politiska rostritt,
om dessa saknat sddan. Enligl min ex-
farenhet hava nimligen man oech kvin-
na lika goda naturliga forutsittningar
och samma befogenhet till full medbor-
garritt 1 det samnhiille de tillhora.
Uppsala den 1 juni 1916.
Rob. Hagen,
Jandskamrerare.

"
Iinir jag 1 kvinnornas rostrittskrav
en kvinnornas censkilda vilfirdsiraga,

miste jag finna det vara varje medbor-
gares — och salunda dven ménnens —

plikt att arbeta for dess genomforande. :
Nu v det visserligen sant, att nagra
av de manliga, politiska partierna pa

sina aktuella arbetsprogram upptagit
dven kravet pa politisk rostritt Yor
kvinnorna. Men, da det ju iven inom
det partl, vitket sasom sadant friimst
representerar motstandet mot kvinno-
rostriitten, finnes ett ritt avseviirt an-
fal enskilda anhingare dirav, ligger
den tanken Ju nidirva tillhands att soka
samla allt detta Intresse under en hatt
till en utanfor partierna staende orga-
nisation, I detta syfte tillkom i juni
1911 Minnens forbwmd £6r kvinnans po-
litiska rostratt.

[761r varje siivskilt Jand dir {ragan om

Ckvinnornas rostreitt visserligen en dess

inre politiska angeliigenhet, som det

“kan skdta ganska oberoende av andra

liinder.
Eider fraga varfor jag:

Men dess birande 1dé, kravet
pa alla mianniskors fulla erkinnande
sdasom manniskor, dr dock av den art,
som ej vet av nationella griimser. Mer
dn manga andra aktuella fragor maste
dennas ode ute i viirlden beriora oss.

i Varhelst arbete nedlagts och ertfaren-
{ heter gjorts pa detta omrade, kommer
det iiven oss till godo.

Den patagliga nyttan av internatio-
nellt samarbete har salunda lett till bil-
dandet av Men’s International Allian-
ce for Women's Suffrage (Alinnens
internationella forbund {f6r kvinnans
rostriatl), vilket, som bekant, omfattar
storsta delen av den civiliserade viirl-
den. Inom denna sammanslutning sy-
nes mig Minnens F. K. . R. ha sin for-
namsia uppgift. De svenska miénnens
direkta, aktiva, inrvepolitiska arbete har
Jju sina givna organ 1 de politiska par-
tierna. Men pa det infernationella sam-
arbetets omrade bor vart lands repre-
sentant vara ett enhetligt, nationelll
utiryek for den sympatll for kvinnor-
nas rostrittskrav, som forefinnes inom
olika Kkretsar av Sveriges miin, och for
denna uppgift svnes mig Minnens I
K. . R. med sina rotter inom alla vara
politiska partier sarskilt Iampat.

Forbundet anslot sig genast vid sin
uppkomst {ill ovannimnda internatio-
nella organisation och har enligt min
mening dirigenom ocksa  triffat det
riatta uttryeket for sin huvudsakliga
verksamhetsfornn.

Saltsjo-Duvnis den 11 maj 1916.

Klas Hedstrim,
Iojinant, =ekr. 1 Minnens F. K. P. R,

I’a er fraga vill jag svara, att jag an-
sluter mig till kravet pa politisk rost-
ritt for kvinnor av det enkla skalet.
att jag finner det sjlvklart rattradigt
att ge henne samma mojligheter som
de manliga medborgarna atl gira sina
onskningar gillande betriffande sam-
hiitlets gestaltning. Denna principiella
standpunkt dr for mig den enda hall-
bara 1 denna sak. Frigan om det skulle
vara Uil nytta eller skada {for samhil-
let. om kvinnan fick politisk rostrift.
hor inte dit. Vad som dir nyttigt eller
skadligt for sambiillet dr nimligen en
fullkomligt subjektiv sak. Jag har al-
drig tiinkt mig att formena mina poli-
tiska motstandare bland minnen rost-
ritt, fast deras politiska verksamhet i
mina ogon dir 1 hog grad skadlig for
samhiillet. Jag finner intet skiil att re-

En kompromiss.

Ay Gurli Hevizman-Ericson,

Det borjade bl skumt 1 det stora var- !
dagsrummet, men niar fru Alving kom
i med kalfebrickan, bado {lickorna, att
de for all del skulle fa hehalla stim-
ningen kvar. Det fanns doek ingenting
liknande denna nordiska varskymning,
och lampa ville de inte hora talas om.

Fru Alving smalog, och nir hon sla-
it <ig ned i gungstolen. sag hon fyra
blonda flickhuvuden avtecknade som
sithuetter mot viiggvtan., Kandidaten
satt litet Liingre bort med lutan 1 kniit.
Det hade varit Bellmanssanger och:
gamla franska visor: "Fjiriln vingad
syns pa Haga” och "Tu me demands
Marie”, men nu hade tystnaden fallit
over dem alla. kommit sakta oeh Tor-
froligt som skyvmningen, vilken locka-:
des fram ur vinklarna 1 det oregelbund-
na  rummet under takasen. Kndast
knarrandet av gungstolens medar och |
ett sakta skrammel med kopparna till-
kiinnagav. att inte var och en somnat
in med sina drommar.

Anej, man dronule helst vaken om
varkvallarna, nir man var ung. Fra
Alving mindes dem fran «itt eget skif-
tesrika liv. 1 Normandie och Bretagne
och 1 det forsta lilla koustnirshemmet !
i Viirmland. For henne var drommar- |
nas (id slut, oeli hon, som visste vad|

livet kunde bjuda av  bittra mnissrik-
ningar, kiinde medlidande med dessa
ungdomayry, som vintade sd mycket och
till slut maste noja sig med en brakdel.

De voro alla fyra lirarinnor vid sta-
dens samskola och det var bland spill-
rorna av hennes forna vilstand de fun-
nit en lugn och tryggad hemvist, Kan-
didaten var en slikiing, som 1 och for
tillfalliga studier uppeholl sig pa plat-
S011

Nir klockan led mot sjn, reste fru Al-
ving slg och sade med ett ursitktande
leende:

— Jag ir ledsen att behova bryta
stimningen, men jag maste bort pa ett
maote.

Hon gjorde inte ens nagot forsik aft
fa dlickorna med. Det hade provats
forr, men strandat pa deras ungdom
och enfald.

Randidatens cigarrett beskrev en eld-
cirkel 1 luften.

— Arv det fraga om ett mite i I, K.
P. R.? sade han med etf insinuant ton-
fall,

— Ja.

En av gestalterna reste sig plotsligl
ur soiffhornet.

— Da foljer jag med.

— Du Lena! 13od det i korus fran tre
flickstimmonr.

— Ja visst, vad ar det for mivkviie-
digt med det. Jag ir gammal

rost- |

rittskvinna, oeh Vi vil sillskap

allesammans.

oo

Tlickorna tego. men kandidaten, som
inte kunde forlika sig med ait den so-
taste och intelligentaste av {lickorna
sknlle vara anhiingare av de moderna
idéerna, kunde inte avhalla sig Iran et
hetiinksamt:

— Nej men suilla froken Barkiman.

- Jag maste skynda i forviig och ord-
na cn del saker, avhrot fru Alving,
nmen motet hivjar inte forrin atta, och,
snilla Lena, lag paskliljorna och nar-
cisserna med, dr do rar. IHon nickade
farvil at de andra. och kandidaten
foljde artigt med for att hjilpa pa
med kappan.

Lena sag sig stridslvstet om 1 halv-
morkret, 1ills hennes HMick 611 pa de
tre kamraterna.

-— A1t ni har hjiarta att 1ata en gani-
mal kvinna ga och arbeta for era riit-
tigheter, medan ni helt obekvmrat sit-
ter kvar och sloar, nthrast hon.

— Arbeta for oss, fack x4 mycket, vi
vill ingen rostritt ha.

-— Varfor inte?

— Har du infe miirkt, att det finns in-
geuting, som avskriicker miinnen till
den grad, som nir de fd4 veta att en
ficka dr rostrattskvinna.

— Det var alltsi pudelns kitrna. Du
fornekar girna ditt eget kon, om det
hara gor dig mera tilldragande i min-
nens ogou.

\

— Det gor jag inte, men det ir nu en
cang sa, att vi har vart att skota och
de harv sitt.

— Och du ar tillriaekligt ung ocl dum
{or att inte inse, att vart och deras ar
s4 sammanblandat, att man inte kan
stiga var det ena slutar och det andra
tar vid. Har inte du, Ragnhild, ofta
beklagat dig over att din 16n inte riie-
ker till, ndir du maéste skicka hem hiilf-
ten till din familj. Vem bestiimmer
over din lon? Mian., —

— Men det dr alldeles naturligt, att
mannen som familjeforsorjare skall ha
hogre 1on dn vi.

— 0O, du kvinnliga odmjukliet, det
maste vara ndgot, som sitter rotal i

oss dnda fran de dagar, did vi som
handelsvara overriicktes fran fadern

till mannen. Ar inte du ocksa Tamilje-
forsorjare och manga kvinnor med dig,
som far slita och slipa i det oiindliga.
Om staten hjilper till med barnens uu-
derhdll, det kan jag gd med pa, men
lika 1om for lika arbete ir den enda
rattvisa normen, nir det giller miin
ochi kvinnor, Men det dir far vi tala
mera om en annan gang, flickor, nu
maste jag skynda pa. Sitt ni kvar och
betiink era synder.

Niir bon slagit igen tamburdorren.
horde lhion kandidatens steg efter sig i
trappan.

— Ar det ni, froken Barkman?

. — Ja.
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sonera pa annat sitt, nidr det giiler
kvinnan. Hon skall saledes ha rostratt,
iven om det samhiillsideal hon efter-
strivar ar ett annat in mitt. °

Vid sidan av saken kan jag till sist
ndmna, att enligt min uppfatining
minskligheten skulle ha gott av atl ta
kvinnan litet mer till rdds vid ordnan-
det av sina angeliigenheter.
gaende olikheterna 1 maunens och
kvinnans tanke- och kinsloliv idro na-
turfenomen av en utomordentlig bety-
delse. Liksom den enskilde mannen or
sin sunda utveckling behidver kyvinnan,
sa behiéver ocksa det manliga sawmhil-
let kvinnans radslag och inflytande for
att bli ett verkligen miinskligt sam-
hiille. Siirskilt tinker jag pa, 1 hurn
hog grad den for mankonet karaktiiris-
tiska brutaliteten behdver avddmpas av
kvinnans motsatta instinkter for att ej

dan uiira tva ar fortgdende djuriska

och vansinniga storslakten av jordens

adlaste miinniskomaterial borde Oppna

Ogonen pa litet var for den saken.
Stockholin i juni 1916,

Israel Holimgren,
professor vid Karolinska institutet,
direktor over kgl. Serafimerlasaretiet.

Jag vill hiirmed framhalla, att moti-
ven for min anslutning till Minnens F.
K. P. . ju redan blivit offentliggjorda
genow det upprop, som vi (styrelsen)
nyligen latit ntséinda.

Skulle Ni doek oénska ett kortare ut-
talande, sa vill jag mycket giirna sta
111 tginst, —- -

I den man jag kan, vill jag arbeta
f6r en snar losning av fragan om poli-
tisk rostritt och valbarhet for kvinnor
pa samma villkor som for min, eme-
dan jag anser miannens sjilvtagna riatt
Gver kvinnorna vara orittfirdig och
salunda  stridande mot  sant kristlig
anda. Genom miinnens formynderskap
ha namligen 1 otaliga famiijer uppstatt
sadana torhallanden. som bragt dem
alla 1 nod och eliinde. Man och hustru
skola leva tillsammans som jamnstill-
da kamrater. Vid lagstiftning och 1
allmiinhet., nitr kvinnor ha min till
principaler. ha dessa uotnyttjat  sin
makt till kvinnornas nackdel pa ett
sitt, som ej kan rviittvist forsvaras.

Kristianstad den 25 maj 1916.

YNils Nordlund,
Hiroverksadjunkt.

De djup-:

Som svar 4 Eder iirade fraga ber jag
i korthet fa anfora:

1) Det synes mig sjilvklart, att ti-
dens utveckling tenderar at det demo-
kratiska hédllet; kanske ir detta grun-
dat pa yttre nodvindighet, kanske pa
en humanitetens seger, kanske pa bada
i forening; 1 varje fall varken far eller
kan kvinnan saknas i denna de breda
massornas uppmarsch.

2} De farhagor, som enligt vissas me-
ning skulle bliva en foljd av den kvinn-
liga rostrittens genomiorande, forefal-
la mig vara skiligen ogrundade; innu
har aldrig, atminstone i svensk histo-
ria, nagon ideell politisk fraga varken
satts pa dagordningen eller slutforts
utan att hava blivit omgiirdad med till-
riickliga kauteler; siikert kommer den
kvinnliga rostrattsfragan att bl fore-

“mal for samma “omtanke”, varfor det
leda till Odesdigra forvillelser. Den se-

svarligen torde kunna bli tal om nagon
utvecklingens foreering pé denna
punkt.

3) Det synes mig omojligt, att den
politiska representationen, dven sedan
kvinnan ryekt in, skulle kunna uppvi-
sa dannu Hera underhaltiga represen-
tanter for politisk och personlig mo-
genhet in vad som redan varit fallet
t. ex. under sista riksdagsperioden: ef-
ter min tro méste kvinnans politiska
medlemskap till och med medféra en
utritnsning av méanga sadana kvalita-
tivt liigre manliga element, till det lhe-
las fordel och nytta.

4) Icke minst det nidrvarande tidsla-
get har givit vid handen, att kvinnan
ar owmbiirlig 1 det moderna samfundet,
vid losandel av alla sadana uppgifter,
som fordra mera kiinslobetonat intres-
se och aktivt humant arbete.

5) Slutligen, for att icke siiga bade
forst och sist, synes det mig vara en
skriande orittvisa, att staten underla-
ter tilliimpa rattfirdighetsprineipen
mot en grupp mianniskor i samhiillet;

ett stannande vid en forgangen stand- |

blott wvara 1
utan rent av
lag sasom sa-

punkt tyvekes mig icke
hogsta grad ofdornuftigt,
strida mot utvecklingens
dan.

Malmo den 30 maj 1916.

Teodor Nystriom,
faroverksadjunki.
Till svar a4 den av Eder utsiinda

rundfragan om orsaken, varfor jag an-
slutit mig till Minnens forbund for

kvinnans politiska rostriitt, har jag ej
att meddela nagot utover vad som tor-
de ligga i sakens natur och darfor bor
vara uppenbart for en var: jag har
anslutit mig till foreningen i fraga
dirfor att jag anser dess syfte vara
samhillsgagneligt och fordenskull for-
tjiina understod av alla réttinkande
medborgare. Beklagligtvis finns det s
manga dylika behjirtansvirda for-
eningssyften, att den tid och det arbe-
te, som fran varje foreningsmedlems
sida kan iignas vart och ett av dem,
jeke Junna bli synnerligen rundligt
tillmitta.
Sodertidje 1 juni 1916.

Jakob Peltersson,
borgmaistare,

ordt. i Minnens F. K. P. 1L

Jag har gitt in 1 foreningen si att
siiga av samvetsskill, Det syntes mig
som en oomgdelig plikt att pa néagot
sittt vilina for denma riittvisa, kanske
den allra riittvisaste av alla politiska
teorier. De ilesta andra stora fragor i
det offentliga livet ha sa& mdnga facet-
ter och ofta lika manga losningar som
facelter: de berora ju 1 regel intressen,
som skifta i innehall for varje parti
och alltsa har varje parti med en viss
ritltvisa sitt svar pd vart problem.
Kvinnorostritten dir ditremot ett enda
rent och stort plan, den ir eti purt
minskligt rvittvisans krav, som gar
vtanpa niéinniskogruppernas sirintres-
sen. Och liksom varje annan rittvis
idé, iven om den i forstone skrimmer,
s kommer den dock i liingden att 1
prakiiken verka viilsignelserikt saviil
for det enskilda landet, som for forhal-
landena staterna emellan, savil for fa-
miljernas lycka som for individernas
utveckling.

Nu dir det som bekant en risk {1or-
handen, atl ett plotsligt inforande av
kvinnlig rostratt skulle medféra en
riksfarlig 6vervikt for forsvarsfientli-
wa eller forsvarsljumma  fraktioner.
Detta far dock icke hindra oss att er-
kiitnna den teoretiskt absolut klara riitt-
visanu i kvinnorostrittens krav, och det
tar icke hindra oss att hylla en rirelse,
som sOker och i forsta hand ocksad bor
soka oOvertyga kvinmorna sjilva om
viitten och skyldigheten att vara vakua,
sin rostrétt krivvande medborgare.

For det praktiska genomforandet av
en si gigantisk reformidé som denna

VIKINGS TEXTIL-KRAM

Nutidens vppersta putsmedel fér tygskor

Fabrikant : Industri-A.-B. Viking, Orebro

kriives en stor statsmannakloklets vi-
gar och medel, vilka lekmannen icke
kan antyda. Men siikert dr etf av vill-
koren for att operationen skall lyeckas
Just det, att alla klassers kvinnor éro
villiga till att gripa den rostsedel, som
bjudes dem och alltsa 1 denna kardinal-
punkt iro beredda pa de plikter, som
den politiska rostritten medfor.
Stockliolm den 31 maj 1916.

Johnny Roosval,
cdocent.

Dirfor att jag for min ringa del ve-
lat demonstrera mot den stora oratt-
visa, som begds mot kvinnan, dédrige-
nom att hon vigras rostriatt. Min upp-
fattning ér, att kvinnan har den sva-
rare lotten 1 livet, och darfor bor man
underliitta 1 stallet for att forsvara for
henne att inverka pa forhallandena 1
tillvaron. Hon behover réstratten.

En orvittvisa kan aldrig vara till
nytta for staten. Man hor ofta det re-
sonemanget om den kvinnliga rostrit-
ten, att den visserligen iir berittigad
sedd fran rdttvisans synpunkt, men ej
tillradlig sedd fran statsnyttans. Jag
for min del tror, att en oriittvisa aldrig
kan bl likiydig med statsnyita.

Alby 1 maj 1916.
K. A Widegren.

civilingenjor.

Fragan

om politisk rostritt for
1 den svenska riksdagen

kvinnor har
varit fore-

mal for icke mindre in 31 motioner
och en kunglig proposition. Den for-

sta motionen framlades 1884 av F. T.
Borg. Fragan har fyra ginger wvun-
nit Andra kammarens hifall, senast
1914, men stindigt fallit pd Forsta
kammarens moistand.

— Viinta, sa fa vi siliskap en bit.

Nir de kommit ned pa gatan dppna-
des ett fonster. och ett blont flickhuvud
tittade ut:

— Du glomde bBlommorna, Lena.

— A tack, <& snillt att du ko ihag
dem.

Hon tog emot den stora buketten av
narcisser och paskliljor 1 sina hiinder.

— Gult och vitt, sade hon, ristriittens
firger, solens och renhetens,

— Falskhet och arsenik, svarade kan-
didaten med en grimas. Hur kan en
sadan liten kvinnlig varelse som ni
egentligen vara rostrittskvinna?

— Skulle ni inte kunna tiinka er de
bada hegreppen forenade?

— Omaojligt.

— FEn betiinklig begreppsforvirring,
sade hon och skakade pa huvudet, och
ni som aunars ir en sa klok man.

— Hur blev ni rostrittskvinna?

— Jo. det skall jag heriitta er. Jag
blev det pa en stor slitktbjudning hem-
ma hos min pappa. Dir var en ildre
herre, som holl tal for kvinuan, och han
fann knappast ord nog uttryveksfulla
{for att beskriva hennes hiirlighet. Hon
rar furstinna 1 kirlekens rike och priis-
tinna 1 hemmels tempel och allt det
diir som gdr sa litt att siga. men ar
fixktigare iin champagneskummet i gla-
sen. Kontentan av hans tal var emeller-
tid, att kvinnan skulle vara i hemmet
och inte ute i forviirvsarbetet, och det
var mot den nya tidens emancipations-

1déer han ville slunga sin banustrale.
Om ni visste vad kvinnorna log emot
honom, och hur de bojde sina huvuden
som blonunor, nir de tll slut fattade
sina glas, alla utom jag, ty jag hade
reda pd att just denne man tvingade
lhndratals kvinnor ut fran sina hemn
111l forviirvsarbete 1 hans fabriker. Jag
visste alt han tjinat sin formogenhet
pa dessa stackars underniirda, blodfat-
tiga kvinnor, som efter sitt tunga dags-
verke fick skota om hem och barn,
och jag visste att det var ett blodigt
han allt vad han yttrade.

Dirfor satt jag som en pinne pa min
stol, och jag tinkte, att det wvar bra
litet viirde med den kvinnlighet, som
hara skulle existera 1 salongerna fill
miinnens fignad.

Ja och sd skrev jag immig i IF. K. P.

- R., vilket hade samma verkan som en

bomb i min hogkonservativa familj, och
for att komma ifran allt brik tog jag
emot vikariatet hir.

Kandidaten stotte sin kiipp mot gat-
stenarna.

— Och nu skall ni arbeta 1 rostrit-
ten for edra medsystrar, men ir ni sa
sitker pa att de vill ha er hjilp? Ni
Iiimnade tre unga kvinnor efter er dir
hemma.

— Det iir nagot, som ni miin lirt er
under er kamp for tillvaron, sade hon,
och det édr solidaritet. Det aterstar oss
dinnu att Yra, men vi sha lira oss det.

Tills en man Kkomwmer och virar
hade er och er overtygelse kring sitt
Lillfinger.

— Ar ni sa siiker pa den saken?

Hennes 6gon blixtrade 1ill.

— Jag har sett det sa ofta.

— Det beror pa att vi alltfor linge
levat i ett beroende- och fornedringstill-
stand.

— Kallar ni kiirleken ett fornedrings-
tillstand?

— Ja, om den dodar var kiinsla av
medansvar. Annars vill jag kalla den
det hogsta av allt.

Det hade kommit en varm klang i
hennes stimma, och han tog inte blie-
ken fran hennes lilla ivriga, bleka an-
sikte,

— Men vi fordrar allt av den kvinna
vi dlskar.

— Varfor fordra mer av henne in
vad ni sjilva kan ge. For mig har det
alltid statt som ndgot frimmande, att
"mannens verk och kvinnans kiirlek vo-
ro fiender av begynnelsen”. Ingen man
kan tinka sig att for kiirleken avsta
fran sitt livsverk, och den kvinna, som
inte glitdjes over mannens verk liksom
over sitt eget, hennes kiirlek binder, 1
stiillet for att lyfta, och det iir vil iinda
uppat vi maste.

De gingo en stund tysta och stodo
plotsligt framfor samlingslokalen. Han
sig den unga flickan std dir sa rank

oeh kiick, och det var honom nmtbju-‘

dande att sliippa henne just nu.

— Skulle ni inte hellre vilja félja med
mig ut pa en vandring an att gi in dit.
Han pekade pa lokalen.

Hon sdg upp och rodnade flyktigt,
men svaret kom frankt:

— Jo, det skulle jag. men det iir min
plikt att ga dit.

— Diir ser ni, sade han med en trott
gest, er plikt kommer alltid i kollision
med vdra onskningar.

Nu skrattade hon.

— Siig hellre att era onskuningar kom-
mer i kollision med var plikt. Vet ni.
jag kiinner en fru, vars man med no-
torisk noggrannhet fick ett anfall av
gikt varje géng hans hustru skulle g
till ett sammantriide 1 . K. P. R. Tror
ni det skulle falla nagon kvinna in att
be en man avstd frin att ga pa ett
stadsfullmiiktigsammantriide, dirfor att
hon hiindelsevis hade lust att ta en pro-
menad da?

Han gjorde en sorglustig grimas, men
kunde inte undgi atl se logiken i hen-
nes yttrande.

— Lat oss ingd cn kompromiss, sade
hon ivrigt, ni foljer med mig in pa
motet, och sedan foljer jag med er pa
en promenad.

Han sdg olustigt bort mot den rida

byggnaden. dir minniskor borjade
stromna in.
— Kvyionans list... mumlade han.

men foéljde henne genom entréen.
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Vad han inte knmde forsta.

Samtalet avstannade sd sméningom,
och var och en forsjonk 1 egna tankar.

Till slut borjade han igen:

"Kan du inte forstd att ni dro 16jli-
ga? Diir har viirlden gatt sin gilla
gang under irtusenden, diir ha miinnen
under stiindigt misslyckande forgives
striivat efter, att gora tillvaron hir pa
jorden négot s& nir driglig for alla
dess bebyggare, och sd skall ni komma
och siiga, att bara kvinnorna fa rost-
ritt, ha vi paradiset hir.”

»Ja”, sade hon och skrattade, "varfor
skulle ni inte ha ritt att tro, efter allt
det du kallar ert misslyckande, att det
ir vi, som sitta inne med hemligheten
om de samhiilleliga lyckomdojligheter-
na? En sidan sjilvoverskatltning gor
vi oss emellertid icke saker till. Vi iiro
bara tveriygade om att en av anlednin-
garna till ert misslyckande ligger diiri,
att ni glomt fraga den ena hiilften av
miinskligheten, kvinnorna, om deras
mening i denna sak.”

"Du forsoker komma undan”, sade
han. "Kan du férneka, att ni alltid i
foredrag och skrifter 1 frimsta rummet
argumentera med kvinnorostriittens
villsignelsebringande verkan for sam-
hiillet?”

"Varfor skulle jag forneka det? Vi
ha sett nog av det eliinde, ni icke kun-
nat £4 bukt med, for att lingre kunna
stad overksamma. Och vi ér Overtyga-
de om att om inte annat sd just det,
som vi brukar kalla vir enda och na-
turliga uppgift hiir i livet, gér oss lim-
pade att fora fram en del nya synpunk-
ter 1 samhiillsarbetet.”

"Men diirifran iir det langt 1ill ert ut- |

lovade paradis”, inviinde han.

"Vem har talat om paradiset? Den
overdriften far sta for vira motstinda-
res rikning. Betvder var medborgar-
rittt bara ett tuppfjit fram 1 riktning

mot bitlire forballanden for de minga.
da #ir den ur samhiillets synpunkt fullt .

berittigad.”

"Naja”, sade han, "4t vara! Men vad
forstar ni forresten av andra fragor in
dem, som rora kvinnor och barn?”

"Kiira du”, svarade hon, "iiven om vi,
vilket ju icke kan vara alldeles uteslu-
tet, skulle forsta oss pa nagot annat in
det, som o1 kvinnor och barn, s ir det
viil knappast si oviisentligt for ett sam-
hitlles viil, hur dess kvinnor och barn
har det. Manga av er anser ju fortfa-
rande kvinnorna vara nationens dyrba-
raste egendom, och barnen pliigar ni ju
alltid vid hogtidliga tillfillen kalla
{ramtidens hopp.”

"Forsok inte glida undan igen”, gen-
miiilde han ivrigt, "nu nalkas vi ju fra-
gans innersia kilrenpunkt. Erkiinn att
det ir av egoistiska motiv, det ir for er
egen skull, som ni si ihiirdigt efter-
strivar den makt, som dinda valsedeln
innebiir, Det dr for att kunna gora
det bra och Dbekviimt at er sjilva.”

"Ack ja”, sade hon, "och om nu sa ir,
hur miinskligt! Men tink 4 andra si-
dan efter! Begiira vi 1 sjilva verket sé&
orimligt mycket? Vi fodas liksemn ni
untan var egen forskyllan, och i iiro
liksom ni underkastade livels alla la-
gar. Vad frin er egen natur egentligen
avvikande ligger det 1 var striivan att
dven at kvinnorna, icke at det lilla fa-
talet utan At flerialet, ge mojligheter att
leva siit liv under nagot s4 niir gynn-
samma forhallanden?”

"Ja”, vidtog han, "jag kan kanhiinda
ur denna synpunkt forsta de kvinnor,
som blivit illa dtgdngna i1 kampen for
tillvaron, forstd att de spontant omfatta
en sddan hiir 1idé och 1 dess realiseran-
de se enda utviigen ur de svirigheter,
som tyngt dem. Men vad jag inte kan
forstd”, fortfor han, 7det &r en sddan
kvinna som du. Jag har ju sett dig

fran barndomen, jag vet i vilka lyckli-
ga forballanden du vuxit upp, {6r dig
har livets skarpa stotestenar aldrig
funnits till, och nu Oser man och barn
med givmilda och ¢mma hinder over
dig den mogna Aalderns lycka. Du dger
allt vad en minniska kan begiira. Vad
har du d4 med denna sak att gira, vad
kommer dig kvinnornas medborgarritt
vid och vari ligger forklaringen till att
den har blivit dig ett sddant livsintres-
se?”

Hennes ljusa, éppna drag hardnade
till.

"Vet du”, svarade hon, "dina ord cr-
inrar mig om en gammal bok jag bru-
kar lisa ibland. Den haudlar om upp-

hiivandet av mnegerslaveriet och liv-
egenskapen. Och diir citeras framsia-

ende miins ord om det meningslosa och
okloka i detta upphivande. Hur lyck-
liga voro inte negrerna och de livegna!
De hade ju bara att ndjda och beldtna
leva i de forhallanden deras igare, dem
odtsporda. ordnade for dem. Som {ria
skulle de aldrig kunna fa det si lugni
och bra.”

”Ja, men kom ihag vad det hiir var
frdga om”, tog han ivrigt 1. "Hiir gill-
de det inte 1 friimsta rummet, om de
skulle f4 det biittre eller ej, hiir gillde
det erkiinnandet av deras minskliga
riittigheter, hiir giillde det framforallt
dndringen 1 hela deras stillning, hiir
gillde det att upphiva just det, som
betydde for dem ett fornedrande sir-
miirke, som kiinnetecknade dem som

mindreviirdiga individ, hir giillde det
helt enkelt eit rittfirdighetskrav.”

?Ja, tink det”, sade hon.

Han stannade plotsligt.

”Nu narrade du mig i en fiilla.”

”Ja, men det var icke jag, det var
dina starka réattfdrdighetsbegrepp, som
ledde dig i den.”

De hade natt grinden till hennes villa.

"Helt ritt ger jag dig inte #Huda”,
sade han.

"Det vet jag ju”, svarade hon, "men
Jag skall i stillet 1 vAr gamla viinskaps
namn uppenbara en hemlighet for dig.
Nir en gang din lilla dotter blir vuxen
och kommer ut i livet, skall hon fa dig
att inse hur riitt jag har. Ty for din
kiirleks skull till henne kommer allt,
som (riffar henne, att inda kiinnbarare
triiffa dig. Och den kvinna ér dnnu inte
fodd, som inte ndgon gang i sitt liv bit-
tert och hart fatt eller far erfara tryc-
ket av kvinnornas stillning.”

"Nu kommer du in pd personlighe-
ter”, sade ban och skrattade, ”déa iir det
bist vi slutar.”

”Ja, men till allvarligt begrundande
pa hemviigen” genmilde hon, "vill jag
som punkt och slut ge dig ett beromt
citat fran mer in hundra ar tillbaka:
Antingen har ingen minniska medbor-
gerliga  rvittigheter eller ocksd hava
alla det. Och den som rostar emot en
annans ritt pd grund av dennes olikhet
i religion, kon eller ras, har fran denna
stund avsvurit sig sin egen ratt.”

Dar sommarmotet halles.

striingniis dr en av Sveriges fldsta
stider. Om namnets hiirledning {innas
olika tydningar. En av dessa formenar,
att namnet kommer av det gotiska or-
det Stringa cller Strengia, som betyder
offerlofte, och Heit nis eller udde, ty-
dande pa platsens egenskap av ctt vitt

tberyktat offerstiillie under hednatiden.

Stadeuns forsta privilegier iiro utfiir-
dade av konung Magnus Smek ar 1336.
Dess historia, kan man siiga, #dr dess
biskopars. Bland dessa nimnas oftast
den lirde, och for sin insats till byge-

dens och kyrkans frominma, beprisade
hiskop Conrad Ragge eller “Biskop

Kort”, <ont han mestadels beniimmes — |

om honom och hans makt och myndig-
het beriitas manga signer. S4 mirkes
biskop Laurentius Panlinus Gothus,
formedlaren av Gustaf Adolfs skapelse
Striingniis  gvmnasinm, =amt Fricus
FEmporagrius, som 1 sin forklaring av
Fauthers katekes vid det tionde budet
inrangerade hustrun som “det forniim-
sta styclef av mannens losoren cller
rirliga cgendom”. Vilket foranledde
Karl X Gustals iinkedvottning att ut-

verka ett forbud mot den kiitlerska bo-
kens spridning.

Stadens historia fir ocksd dess dom-
kyrkas. Lektor Isak Tehr uppgiver 1
sin beskrivning over densamma, att
den uppfordes delvis genom frivilliga
givomedel. Bland gdvobreven finns t.
o. m. ett brev fran norska biskopar av
ar 1286 om 240 dagars avliat for botgora-
re, som bidraga till Striingnis’ dom-
kyrkas byggande eller prydnad. Kyr-
kan invigdes 1291, men drabbades av
cldsviada invigningsdagen “genom ovar-
sanmhet med de heliga vaxljusen”™.

I kyrkan linnas kunga- och furste-
gravar. Bland dessa konung Karl IX:s
med gemaler och barn. Sten Stures
sarkofag iir placerad i hogkoret.

I Striingniis valdes Gustaf Eriksson

thuset, som numera utgdr liroverkets
i bonsal.
Striimgniis  har ménga ginger av-

i briints, Senast 1871, da en stor miangd
gamla hus Jiimnades med jorden. Be-
sbkande ha ¢ svart att skilja pa det
nya och gamla hiirvidlag. De kunna

(OREBROKEM - TEKN-FABRIK

le svenska kvinnornas fjirde allminna
rastrattsmote dger rum i Etrangnds

den 17 och 18 juni med hérjan pa lorda-

tgen kL 10 £ m. 1 Blabandsforeningens

lokal. Motet pagéar iven pd eftermid-
dagen. P4 aftonen iir gemensamt sam-
kvim pa Stadshotellet.
Sondagens program upptar
stund 1 Domkyrkan ki 2 e, m., frilufts-
mote 1 Langbergsparken kL 5 e. m., och
diirefter besok vid Sodermanlands liins
lanthushallsskola, Benuinge, diir te in-
tages och mditet avslutas., Pa frilufts-

musik-

motet kommer utom redan annonserade

talare #dven ovdforanden 1 Minnens
F. K. P. R. 1 Kristianstad kyrkoherde
Aungust Bruhn att tala. Méandagen den
19 juni k1. 10 f. m. sammantrida ¥, K.
P. R:s styrelsemedlemmar 1 Blabands-
foreningens lokal.

Lustresa till Stringnas.

For dem som vilja deltaga 1 den lust-
resa, som Stockholms ¥. K. P. R. anord-
nar till sommarmotet 1 Stringniis, son-
dagen den 18 juli, meddelas att dngfar-
tyget Tynnelso avgar fran Munkbro-
hammen kl. 9 f. m. och dterkommer om-
kring kl. 11 e. m. For dem, som sa

“Onska och pa forhand anmiila sig, an-
~ordnas middag pa baten mellan konser-

ten och friluftsmotet, till ett pris av 2
kr. Biljetter & 3 kr. tur och retur till-
handahallas p& Rostrittsbyran, Liist-
makaregatan 6, alla vardagar mellan
12,30—4,30 e. m. Fran och med tisdagen
den 13 juni dven i Allm. tidningskon-
toret, Gust. Ad. torg, och 1 Folkets hus

- kiosk.

t Vasa till konung i det rum i gymuasie-

liitt forvissa sig om huruvida smak och
pietet fatt rada vid stadens éaterupp-
byggande.

Om dess fagra lige mellan skog och
sj0, inbiiddad som den ir 1 grinska
sommartid och ofta prunkande i rim-
frostig prakt vintertid, finnes endast en
niening.

I ovrigt skattar nu gamla Stringniis
i mangt och myeket at en ny tid. Icke
minst pa det yttersta 1 dessa dagar, d&
Landsforeningen for kvinnans politiska
rostriitt samlas till mote hiir. Vi finna
samlingsplatsen sa liwmplig, ty vi hylla
frihetsskalden, Stringnishiskopen Tho-
mas, Vi kiinna alla igen hans frihets-
sang, ofta sjungen av manliga roster.

Sista strofen lyder ju s&:

Ty frihet {ir det biista ting,

Diir stikas kan all viirlden omkring.
For den henne riitt kan biira.

Och vill du vara dig sjilver huld,
Du iilske frihet mer in guld,

Ty friheten foljer dra.

Augusta Widebeck.

Ellen A hlberg

6 STUREGATAN 6
STOCKHOLM

Allm. Telefon 12776,

wnammemmnnn Stort lager av e

Borstar, Kammar, Tvél, Parfymer m. m.
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(andra huset frin Drottninggatan)

Stort lager af finare och enklare

MOBLER
i ek, mahogny, valndt samt andra
traslag dfven malade, till billigaste priser.
Allm. Tel. 11410 Riks Tel. 6505
e I 1 Yoo T 71 Yol T X' 1 Yoomoanr ! 1 1 Jemon] T Vommonw}

Advokat EVA ANDEN

JURIS KAND.

Ruinnliga Juridiska Byrdn
Vallingatan 18 - Stockhoilm C.

Rattegangar o. juridiska uppdrag av alla slag.
KL. 10—4.

Allm. tel. 18336.

[ T==TYY =17 177 T 1~
@ PP —oeePoec——

Riks tel. 7576.

E. o. Hovrittsnotarien

ELISABETH NILSSONS Advokathyra

Sodergatan 14, Malmo
Tel. 6137

Ritteodngar oth Juridiska uppdrag av alla slag.

RiKs 25 50 Allm. 6296

iSte ndel

REBRO KEM-TEHN-FRABRINK:

Den kvinna,

som ej liiv kiinna sitt eget kons stri-
der och malet for dess strivanden, le-
ver utanfor kulturen. Hon vet ingen-
ting om en av minsklighetens stérsta
fragor, Lkvinnofrigérelsens historia.
Men att gira detta under en tid med
sd rika mojligheter till férviirvande av
vetande som var iir ovirdigt och ned-
sitttande. Gor du ansprak pa att folja
med din tid, sa fullkomna dig genom
okat vetande pa det omride, som borde
ligga varje kvinna om hjirtat. Genom
kvinnornas egen tidning Rdstrdtt fér
Kvinnor far du den upplysning 1 vars
Ijus du formar avlisa tidshindelser-
nas betydelse. Du far framfor allt upp-
Iysning om din egen stilllning i sam-
hillet som kvinna.

Prenumerera pa Rostriitt for Kvin-
nor och sprid den bland dina bekanta.
All prenummeration sker genom posten.
Pris for helt ar kr. 1: 35,

BIGGE JOHANSSONS

Manufaktur- & Herrekiperingsaffar
FALKENBERG

P4 lager finnes bl.a.: Damkappor och Damregnkragar, Damkapp-, Drikt-, Kléidnings-
och Blustyger, Paraplyer, Handskar, Vantar, Korta varor, fiirdiga Técken, Filtar,
Underklider, Strumpor m. m.

HONUNG

garanterad ren till salu billigt genom

Ensamférsiljare 1 Stockholm med omnejd for

Malmoé Honungsforsialjning

H. B. CORELL.

Riks
57 09.

Varfor skola kvinnorna ha rostrétt?

Diérfor
Dirfor

Dirfor
Diirfor

Dirfor

Dirfor
Dirfor

Dirfor

Diarfor
nas och barnens rdtt.

Dirfor
lig ungdom.

Jor tillvaron, och bida bira vara lika rustade fir densamma.
att det dr ett rdttfirdigt krav, och det rdttfardiga Uliv ocksd det for

Dirfor
staten gagneligaste.

att rostratt ar varje medborgaves vdtt 1 ctt land med allmdn ristrdtt.
att keinnorna rdknas som medborgare, di det giller att betala skatter
och lyda lagarrna, och sdiledes bora riknas dit dven @ dvriga avseenden.
att grundlagens ord »svenska folkets wrgamla sdtt att sig s)alv beskatta>
logiskt forutsitter att med skattegdirden filjer del i sjilvstyrelsen.

att riksdagen, medlet fir svenska folkets delaktighet ¢ riksstyrelsen, ¢)
representerar hela folket, sd linge kvinnorna dro uteslutna.

att mannens politiska representantskap for kvinnorna édr en sjdlvtagen
ratt, da kvinnorna aldrig blivit tillfragade om hur de ville blira re-
presenterade, dn mindre uppdragit detta dt mdnnen.

att det dr lika oegentligl, att mdn wtan wuppdrag lagstifta for keinnor,
som det vore, att kvinnor utan uppdrag lagstiftade for mén.

att det icke dr en kulturstat vdrdigt att jimstdlla alla keivnor med
sidana mdn, som forvdllat att de blivit medborgarrdtten forlustiga.

att ristritten uppfostrar och utvecklar och att det oansvariga infly-
tande inom politiken, som kvinnorna md kunna skaffa sig, @ ldngden
dr tll skada sdvdl fir landet som for dem sjilva.

att kvinmorna behiva storre majlighet att skydda hemmen samt midrar-

att samma utbildwingsmaijligheter maste beredas savdl kvinnlig som man-
Den ekonomiska utvecklingen tvingar bida ut © kampen

FLLEN HAGEN.

1 telefon.

En morgon ringde telefonen pia en av va-
ra kvinnliga advokatbyrier. Innehavaren
av byrin, e. o. hovriittsnotarie, svarade.

Telefonfrioken: — Triffas notarien A?

Froken A.: — Ja, det iir jag.

— Det var notarien A.

— Ja, det ir jag.

(Snopet.) — JJasa,
ndgra minuter.

Om en liten stund, en ny signal:

— Personligt samtal till notarien A.

— Tack.

Stockholmstelefonisten: — Personligt sam-
tal till notarien A.

— Tack.

— Det var till notarien A.

— Ja, det dr jag.

— Det var nofarien A.

— Ja, froken, det dr jag.

— Hor ni di inte ménniska, det — var —
till — notarien — A.

(I fortvivliad och trott ton.) — Ja, sniilla
froken, jag dr personen ifriiga, alt jag ir
kvinna, det kan jag ej hjilpa, men ni kan
ju forséka tro mig.

Stockholm ringer om

Rostrittsbrevet for dagen.
Ndgra ord till viwner och wotstandure

dr titeln pa L. K. . R:s nyvaste flygblad.
Forfattare dr fru Elsa Alkman och pri-
set dr 3 ore pr st. eller 4 kr, pr 100 ex. Re-
kvisitioner stillas 1ill Rostriittshyran, Liist-
makaregatan 6, Stockholm, déir ett rikhal-
tigt lager av rostrittslitteratur, rostriitts-
brevkort och andra agitationsartiklar till-
handahalles.

Organisationens betydelse.

Rastus var namnet pia en oxdrivare, som
med stor skicklighet anviinde sig av sin
linga piska. En dag vandrade han {ramét
viigen i siillskap med ndgra andra miin och
hegagnade da tillfillet att visa sin stora
firdighet. 1lan sniirtade bort skalbaggar
och riskvistar frin staketet, och niir de géatt!
ett stycke till, drev han med sniirten av sin
piska ut en humla frin hennes vilostad i
en blomma. Efter en stond kommo de till
ett valnotstriid, och pd en av grenarna
hiingde elt getingbo.

— S dir, Bastus, ropade méinnen, s1a ned |
getingboet med din piska.

Men kviek som tanken svarade Rastus:

— Nej, pojkar, dem vigar jag mej inte
pd, de d organiserade.

Stod arbetet for kvinnornas medbor-
garridtt genom att ingd som medlem i
niarmaste rostrittsforening! For niirva-
rande finnas i Sverige 216 rostrittsfore-
ningar, sammansiutna till Landsfore-

ningen for kvinnans politiska rostritt
med hogkvarter i Stockholm, Rostriitts-
byran, Listmakaregatan 61, diir Lands- ;
foreningens sekreterare triiffas dagligen
kl. 1—3 e.m. (utom under juli—aug.).
Rostrittsbyran dr oppen alla dagar kl. ‘
Ye1-—1» 5 e. m. (under sommaren kl. 1—4 ‘
e. m.) Allm. tel. 14729, Rikstel. 8600. :

[

Res till Motala!

Bekvima tig, bit, bil- och skjutsfor-
bindelser med Vadstena, Omberg, Ulf-
dsa, Bjilbo, Medevi och Karlsborg.

VARAMOBADENS Turisthotell o.

strandbad. Anna Séderberg.

LINDELIDS Pensionat. 15 min. fr.

staden, Hogt lige. Nira strandbad.
Signe Andersson.
PRIVAT-HOTELLET. 1lemtrevligt.

Matilda Johansson.

STADSHUSETS Matsalar.
Amanda Wirff.

GASTIS Nykterhetsrestaurang.
Anna Hydén.

Vid BORENSHULTS fem slussar.

Kaffeservering. Emma Johanson.
WILHELMSSONS Kafé och mat-

salar rekommenderas.

ELSA UHRS Hembageri
Drottninggatan 9.

ELLEN NYBERGS Charkuteriaffir

FIRMAN HILMA GUSTAFSSONS
Mejeriaffar.

CLARA BRATTS Mejeriaffir
Medevigatan 9.

HEMKOKTA KARAMELLER.
Fru Lo6f.

MARTA ZETTERBLAD, Manufak-
turaffar.

Stora Torget.
ALEXANDRA OLSSON & C:o, Ma-
nufakturaffir.

ANNA M. LAGERQVIST, Manufak-
turaffir. Rekommenderas.

DAMSKRADDERI, Kungsgatan 39.
Elin Johansson.

ALMA CARLSON, Damskridderi
Drottninggatan 4.

FOTOGRAFIATELIER.
Foto-artiklar for amatorer.

Ester Grionberg.
EDIT ANDERSSON, Sjukgymnast.

ANGE RETZIUS-EKVALL
Ex. sjukgymnast
Medevitallen.

DAMFRISERING, Ansiktsbehand-
ling. Stora Torget.

Anna Holmkvist.

DAMFRISERING, Kungsgatan 24,

Telefon 309 tvi sign.
Karin Svensson.

Ostergitlands Goodtemplares
Sommarting.

Bondebacka den 2 Juli. Faoredrag av
Ella Billing och Dr Anfon Karlgren.
Sing och Musik.

TOMT TILL SALU.

Haogt lige invid Motala med utsikt éver
dsar och vikar, dver Viittern till Viister-
gitland, till Vadstena och Omberg.
Upplysningar genom

»Vistra Ostergotland-.

HUS TILL SALU.
Lampligt till pensionat eller kafé o. mat-
servering. Vid Gota kanal. God affiir!

Fru Hulda Ahlstrand
Motala Verkstad.
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KOOPERATIVA LIV
forsikrings- FOLKET beviljar liv-

anstalten forsakringar
alla slag. Adre~s Box 233. Bliv ombud'
H. K. VASAGATAN 6.

Insédtt Edra besparingar
A.-B. NYA BANKEN.

A. WAHLGREN

SLAKTERI & CHARKUTERI

15 B Nybrogatan 15 B
Riks 3054. Allm. 8880 & 23052

FILIAL:

17 Storgatan 17
CHARKUTERI
Riks 8194 Allm. 8865
Till landsorten ferm expedition.

Soderteie-Tidningens  rycker

rekommenderax, Allt slags tryvek utfores viil
och billigt. Annonseraz i Nidertelje-Tidningen,
stadens och ortens hiista annonsorgan' Pris
4 dre efter texten.

pr mm. o dre fire,
Red. och utgivare O. DEHN
R.T. 23 AT 231

Norra Bosittningsaffiren

21 NORRTULLSGATAN 21~
2:dra huset frin Odenplan.

Lager av

Glas-, Porslin- 0. Husgeradsartiklar,

Allm. Tel. 153 53.

HOTELL VICTORIA

Norra Smedjegat. 14, (fiornet av Herkulesg.)
Stockholms &ldsta, billigaste och mest vélkinda
privathotell. Tyst och fridfullt lige strax vid
Brunkebergs- och Gustaf Adolfs torg. Elek-
triskt ljus o. telefon i rummen.

Vordsaint Fru Greta Schubert.

Post- 0. Telegrafadr. HOTELL VICTORIA. Riks 53. Allm. 6637.

Damfriseringen
48 ODENGATAN 48

Rekommenderar sin kamning och ondulation
m. m.

Brudklidsel arrangeras smakftullt och billigt.
Kamning i hemmen.

Vordsamt

. T 12920, ANNA TROLLE.

FRu HEDENSKOGS

Privata Forlossningshem
TROLLHATTAN

D nmsngmsonnnnn Rikﬁtel ]45 HEEVISIERI RN EI LIRS EL

Kakel

ugnar

i en mangfald stilarter och fargnyanser.

Katalog pa begidran franco.

AKTIEBOLAGET ARVIKA KAKELFABRIK

Rikstelefon 61,

Arvika Vagnfabrik, Arvika. | ]

R[veriges storsta fab-
rik for tillverkning av
alla sorters lyx- och
arbetsdkdon

Ttatdllning :
Bagaresgata 1, Sthlm.

Priskurant pa begii-
ran. Rikst Arvika &7,
Sthlm 4544.

Begiir priskurant dven 4 Kullageraxlar.

LOOFS HOTELL
ARVIKA

rekommenderar

- sina

18 REXANDERUM MED TELEFON
1STA KLASS MATSALAR & CAFE

David |

K. PERSSON & C:o

| Moblerings-Affir
ARVIKA

Mobler, Mattor, Gardiner.

Flyglar, Pianinon

oeh orglar i konstruktion och kvalité odver-
triiffade. — Hopsta utmidirkelser a flera viirlds-
utstiiliningar,  Begitr priskurant [ran
Kunel.

A.-B. OSTLIND & ALMQVIST, ARVIKA.

Hovleveraniior

e BILLIGASTE PRISER =
Virdsammt Maria Loof.

Hultkrantz Renoveringsatelier

ARVIKA
Riksteleton 241,

Koper och sidljer: Konstverk, Mobler, An-
tikviteter av olika slae saxom Nilver, Porslin,
Tenn, Koppar m. m.

Om hr Hultkrantz' atelic skriver forfat-
taren Nils Lago-Lenguist féljande:

En mera ovanlig representant or  den
speciella art av konstskicklighet, som be-
star 1 att pi ett viirdigt och pietetsfullt sitt

aerstitlla gangna tiders mobler och hus-
gerad, dr Karl Hultkrantz i Arvvika. T sin

diir Oppnade renoveringsateljé dr han i till-
Tille fiérete en del yppevliga prov pa det
omdome och den konstskickiighet, med vilka
han i sitt arbete gar tillviiga
Hr IHultkrantz, som 1 stor ul
koper och siiljer typiska alster av
konst och slijd.
lingar av delvis myeket viirdetull art.
stort antal skap. kistor och

atlinoge-

tortjiinar sirskilt uppmiirksammas. Det ir
liatt forklarligt. att antiksamlare och kiin-
nare sta i liviig kommunikation med hr

Hultkrantz. och att bland andra orter dven
Stockholm har kommit att inom sig géomina
manga gedigna foremal, vitinande om (h-t
konstsinne och den naturliga smak. som
sedan urminnes tider hemtama i Viirmland |
nu synas komma att zd en uv reniissans till |
motes.

stritckning

har sjiilv betydande sam-
It
antika byraar,

ROSTRATTSTIDNINGEN

tillhandahdlles 1

3 Falkenberg. Tcl

|

189,

‘Brnsthallaren ?Charmant”

Vit tyll Kr. 3.—
d:o » 375

Till landsorten mot postforskott -- porto.

 BUTTERICKS MONSTERAFFAR
Drottninggatan 57, Stockholm.
Allm.

Vit batist Kr. 2.10
d:n 2,50

Rikstel, 1726, Tel. 14

Ellen Nilssons Konst- och Pappershandel |

HELFXFRID JOHANSSON

FARG-, KEMIKALIE- & PARFYMAFFAR - Birger Jarlsgatan 29, Stockholm

Vilsorterat lager av Sjukvirdsartiklar, Kammar, Speglar,
Sapa och alla slags Putsmedel.

crémer och Tinkturer,
Telefonorder exp. omgéende.

Tval,

Borstar, Hir- & Munvatten, Hand-

Rikstel. 685. Sthlmstel. 8318.

wuunlmmn“:

i

Korta ndatar.

;‘lml{l
gl

Utomordentligt [t gang.
Starsta sivrka.
Maskinen ldmpar sig vdl for brodering.

egenskaper utmairka

| Busquarna Symaskiner:

Myckef stor hastighef.
Myckes stor spole.

=y

Rilkstel., 1751 O8NS,

Undervisning 1 kladsomnad,
sém och Filet ancien, monteringar m. .
Foreldasningar: (‘omtesse (. ach Fritken
aangen kurs,  Prosp. pd begdran.
Specialit¢:
ten, dkta Spetsar.
OBX! Ej

Juule,nel Barnkliider,

Regeringsgatan 19=22

Flisabeth
Anmiilningar till hostterminen dagl.
Handsyvdda franska anderklider och behbéutstyrslar.
Linne- och barnkliderutstyrslay,
att forviixla mml annan skola med liknande namn.

S:ta Birgitta=Skolan

1y Stockholxmm
St. Tel., 3190

Fransk linneson. Barnklider, Konsthroderi, Knyppling, Spets-

Thorman. OBS! Betyvg efter genom-
10—5

Forsilining av: Textilarbe-
Kiithe Kruse-dockor.

Emmy Kylander

elev av Worth o. Bernhard, Paris

Nyheter fdr Udren

i Parasoller, Paraplyer
& Kippar

nu inkommet i

LOTTEN LJUNGSTROMS
PARAPLYMAGASIN

Drottninggatan 73 A.

OBS.! Ett parti PARASOLLER sedan
forra aret bortslumpas till halva priser.

OLOFSSON

BOK-,

MUSIK- & PAPPERSHANDEL

Fullstidndig sortimentsbokhandel

SKOLBOCKE

Skriv- och ritmaterialier. Kontors-
bocker, Album, Ramar, Tavlor m.m.

27 GOTGATAN 27
STOCKHOLM

Allm. Telefon *3273.

Rikstelefon Sé. 122,
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JAMTSLOIDS-LOTTERIET

i OSTERSUND
Jamtslojds forening for kulturella mal permanenta varulotteri.

.0

Dragning den

Lottpri= 2 kronor.

{AFANAEEEEENNENEETN),
o+ *

s,

o, 1A

Storsta vinstmdojligheter!

Driftica kollektioner med coda referenser

SR EE NN NA NSNS NN R NN E S EEE NN NN AN AN AN SRRV NUARAR N AR SRR RS

[/
00

e a0 P Arligen.
Gedlgna vinster!

antioas.
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For resavle, =om hesika Ostersund

relcommenderas

Jamtlnmls Hzmslljdsfursaljnmg

Prestgatan 40.

Diir kan ocksi fas applysningar om seviied-

heter m. m. Avensii rek. Fornvallen Janutli,

beliigenn n naturskin plats strax utanfor st
den, diie dven servering larekommer.

10.

Skanska Handskmagasinet

Etablerad 1819
42 JARNTORGSGATAN 42
Allm. Tel. 14163

Vilsorteradt lager av in- och utlindska Handskar
och Vantar.
Parfymer och herrekiperingsartiklar m. m,

Medlemmar i F. K. P. R. erhdlla rabatt.

Gynno Rostrtt for Hvinnors amnonsgrer!

Stockholm, Ivar Heseggstroms Boktryckeri A. B., 1916,






